
Правила написания официальных названий  
Выставки «КУБ ЭКСПО: Кадры. Управление. Безопасность» 

На русском языке: 

• Специализированная выставка «КУБ ЭКСПО: Кадры. Управление. Безопасность»  
• Выставка «КУБ ЭКСПО: Кадры. Управление. Безопасность» 

С учетом даты (2026 г.): 

• X Специализированная выставка «КУБ ЭКСПО: Кадры. Управление. Безопасность» 
(при указании порядкового номера год не ставим) 

• X юбилейная Специализированная выставка «КУБ ЭКСПО: Кадры. Управление. 
Безопасность»  

• Специализированная выставка «КУБ ЭКСПО: Кадры. Управление. Безопасность – 2026» 
(через среднее тире с пробелами, год указываем внутри кавычек) 

• Выставка «КУБ ЭКСПО – 2026» (через среднее тире с пробелами, год указываем внутри 
кавычек) 
Примечание: через дефис без пробелов год указывается только после названий, состоящих 
из одного слова (н.: «Агрорусь-2026»), или аббревиатур (н.: ПМГФ-2026); если в названии 2 и более 
слов, то год пишется через среднее тире с пробелами 

Варианты для сокращения: 

• Выставка «КУБ ЭКСПО» 
• Выставка (при повторном упоминании в тексте) 

На английском языке: 

• CUBE EXPO: Human Resources. Management. Occupational Safety Specialized Exhibition 
• CUBE EXPO: HR. Management. Safety Exhibition 

С учетом даты (2026 г.): 

• The 10th CUBE EXPO: Human Resources. Management. Occupational Safety Specialized 
Exhibition (при указании порядкового номера год не ставим) 

• The 10th Anniversary CUBE EXPO: Human Resources. Management. Occupational Safety 
Specialized Exhibition  

• The 10th CUBE EXPO: HR. Management. Safety Exhibition  
• CUBE EXPO: Human Resources. Management. Occupational Safety 2026 Specialized Exhibition 

(год ставим после названия, перед форматом мероприятия, через пробел, без тире) 
• CUBE EXPO: HR. Management. Safety 2026 Exhibition  
• CUBE EXPO 2026 Exhibition (через пробел, без тире) 

Варианты для сокращения: 

• CUBE EXPO Exhibition 
• The Exhibition (при повторном упоминании в тексте) 

 

 

 



Правила написания официальных названий  
Санкт-Петербургского Международного Форума Труда  

На русском языке: 

• Санкт-Петербургский Международный Форум Труда 
• Петербургский Международный Форум Труда  
• Международный Форум Труда 

С учетом даты (2026 г.): 

• МФТ-2026 (год указываем через дефис без пробелов) 
• Санкт-Петербургский Международный Форум Труда – 2026 (год указываем через среднее 

тире с пробелами) 
• Петербургский Международный Форум Труда – 2026  
• Международный Форум Труда – 2026  
• X юбилейный Санкт-Петербургский Международный Форум Труда (при указании 

порядкового номера год не ставим) 
• X юбилейный Международный Форум Труда  
• X Санкт-Петербургский Международный Форум Труда 
• X Международный Форум Труда 

Варианты для сокращения:  

• МФТ 
• Форум Труда  
• Форум (при повторном упоминании в тексте) 

На английском языке: 

• St. Petersburg International Labour Forum 
• International Labour Forum 

С учетом даты (2026 г.): 

• St. Petersburg International Labour Forum 2026 (год указываем через пробел, без тире) 
• International Labour Forum 2026 
• The 10th Anniversary St. Petersburg International Labour Forum (при указании порядкового 

номера год не ставим) 
• The 10th Anniversary International Labour Forum 
• The 10th St. Petersburg International Labour Forum 
• The 10th International Labour Forum 

Варианты для сокращения:  

• Labour Forum 
• The Forum (при повторном упоминании в тексте) 

 

Лосицкая Наталья Ивановна
По правилам русского языка в названиях мероприятий с заглавной буквы должно идти только первое слово, в данном случае корректное написание будет таким: Санкт-Петербургский международный форум труда
Просьба, по возможности, согласовать корректное написание с Организатором

Лосицкая Наталья Ивановна
Везде идет Санкт-Петербургский, такой вариант названия никогда у нас не использовался. Можем ли использовать?

Лосицкая Наталья Ивановна
Везде идет Санкт-Петербургский, такой вариант названия никогда у нас не использовался. Можем ли использовать? 


